GREG BUCHANAN

FLE



TRAUMA,BUNTUDAT ES BUNTETES
SULYA NEHEZEDIK EGY APRO,
TENGERPARTI KOZOSSEGRE,

AMIROL MAR REG LEMONDOTT A VILAG.

Az angliai Ilmarshban a helyi rendérfeliigyels, Alec Nichols tizenhat
16 fejét fedezi fel egy farmon. Ezeket ugy temettek el, hogy egyetlen
szemiik néz csak a téli nap felé. Mikozben prébilja felderiteni, ki a
felelés ezért az elborzaszté tettért, Alec kénytelen kiils§ segitséget
igénybe venni. Miutin az dllatorvosi kriminalisztika szakértéje,
Cooper Allen is megérkezik a virosba, egy kérokozét fedeznek fel a

talajban, amit8l nagyon sokan stlyosan megbetegednek azok kéziil,
;-_E}-E'_-akik

; nyomoza Gncselekmény kertl

- napvildgra — tobbek kozott eltinések, gydjtogatisok, csonkitisok
joesbty gyyjtog

kerﬁltek‘ a 'Feter}_l'elfkel.

—, és az ezt kovets sotét napokban a viros panikba és

nyomozé versenyzik az idével, hogy felfejtse az

~ btincselekmények mogotti igazsigot.
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»O0tét, zsigeri érzéseket valt ki, és borzalmasan
telkavaré. Ez a rejtélyekkel teli, csoddlatosan
megirt thriller az els6 lapjait6l nem ereszti az

olvasét. Hihetetlentl lenytigoz8 debiitdlas.”

y2Buchanan doébbenetes fesziiltséget keltd
stilusdtdl a cstcspont rémségei még inkabb
hangsdlyosak lesznek. Ez a szépirodalmi
igényességgel megirt thriller egyiltalin nem
tél kockaztatni, és sajat kedvére megszegni a

zsdner szabalyait.”

»INehéz téma, csodilatos nyelvezet, kiilonleges
helyszin, karakterek és emberek. Sosem voltam
biztos abban, merre is halad a cselekmény, de
semmiképp sem akartam letenni. Szokatlan,

borzongatd, abbahagyhatatlan.”

»A 16 16 az egyik legeredetibb krimiregény,
amit valaha olvastam. Ha rajongéja vagy az
igényes krimiknek, akkor el kell olvasnod ezt

is. Greg Buchanan hangja egyedi és izgalmas.”

»INem val6 gyenge idegzetliek kezébe Greg
Buchanan elsé kényve. Ugy éreztem magam,
mintha a két fGszereplével egyutt sétilnék
végig a farmok mellett Ilmarshban. A 16

16 nagyon gondolatébreszts. Minden egyes

oldalt értékeltem.” PU I_SE
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A felhéfoszlanyok feketére égtek napkelte elétt. A hori-
zonton ugy sodrodtak a régi, megfakult arnyékok, mint
a viz szinén hanyo6do tormelék. Egyedil voltak.

— Vegyi csikok — mondta a farmer Alecnek még korab-
ban, amikor elindultak. Ezt leszamitva hallgatott.

A zseblampaik fénye elGtt kirajzolodott a part széle,
innen fakadt a sekély patak, amely a farmer rekultivalt
lapvidékén haladt at. A vizfolyas iszapos partjan legyek,
tiicskok és kerti sarmanyok énekeltek.

— Hol vannak? — kérdezte Alec remegve. Reggel 6 6ra 55
perc volt, & pedig a rendGrautoban hagyta a kabatjat.

— Nem volt itt egyetlen birka sem — mondta a farmer,
figyelmen kiviil hagyva a kérdést. Atugrott a vizfolyason,
a csizmaja kissé megcsuszott az emelkeddn. — Altaldban
nagyon szeretnek errefelé kecmeregni.

Alec a sarat bamulta, a farmer pedig csak vigyorgott,
az arca vor0s volt a piszkosfehér szakall alatt. Vastag, viz-
hatlan kabatjaval, mély hangjaval és kerek hasaval lehetett
volna akar egy 6riilt Mikulas is.

— Nem fog elesni! — allitotta. — Vagy megijed egy kis sar-
tol, Nichols Grmester?

—Nem. — Dehogynem. — Csak abban reménykedek,
hogy nem az idémet vesztegeti. Es ezek a legyek... — Alec
elhessegetett egy hatalmas, dagadt példanyt, ami a felgytrt
ingujj alatt, az alkarjat borit6 szdrszalak kozott telepedett
le. Egyértelmien zsakmannya valt ezen a helyen.



— Maskor jobban 6lt6zz6n fel! — tanacsolta a farmer.

Alec elhuzta a szajat, majd hatralépett, hogy nekifuthas-
son az aroknak. Tompa puffanassal ért foldet, és rogton
belemeriilt a str(, sikamlos sarba. Sajat fekete nadragjat és
a farmerét is Osszefrocskolte.

A férfi csettintett a nyelvével, majd elmosolyodott.

— Hova jutottunk, mi?

Alec probalta lesoporni a sarat a bokajardl, de csak még
inkabb szétkente, és a tenyere is koszos lett.

A farmer tovabbindult.

Egy hatalmas, félig iires viztarolora mutatott, ami ko-
rulbelil hatvan méterre lehetett toluk. Az atlatszo, ma-
anyag tartaly az id6 mulasaval foltossa valt, mosolyt kent
a feluletére a viz vonala.

— Itt talaltuk meg Sket. — A farmer arca hirtelen elko-
morodott.

Alec lenézett az Orajara: 7 ora 6 perc.

A nap hamarosan felkel.

A csendet elnyomta a legyek kitart6 ziimmogése és
a birkak tdvozlésének tavoli hangja a félhomalyban.

— Jean kikoltézik — mondta a farmer. — Tudta?

— Kicsoda?

— Jean, a holgy, aki az ut végén él — folytatta grimaszol-
va. — Elkoltozik, eladja a farmot.

— O, igen, Jean — motyogta Alec. — Lattam a kiirast. —
Idefele jovet elhajtott a farm mellett. Kétszer akkora volt,
mint ez, maga a fold, az allatok és az emberek is sokkal
jobb allapotban voltak. Nem tudta ugyan a né nevét, erre-
felé nem ismert sok embert. Ez is csak annak a jele, hogy
nem tartozik ide.

- Eladjak, hogy a csaladhoz kolt6zzenek, ezt mondja.

— Emlékszem, hogy lattam ket parszor a varosban. —
Mar majdnem elérték a viztirolé kinos mosolyat. — Ok
csinaltak azokat a finom husokat? A kolbaszhust 6ssze-
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keverték némi... fahéjjal, azt hiszem. Nagyon finom volt.
Kostolta mar?

Egy tjabb legyet hajtott el az arcatol.

— Nem - felelte a farmer. — Vegetarianus vagyok.

— Komolyan? A feleségem is megprobalkozott vele par
évvel ezelGtt, de...

— Nem - ismételte meg a gazda, mire elhalt a beszélge-
tés.

A vilag még mindig sotétbe burkolézott, de mar nem so-
kaig marad igy. A nap mar majdnem kiszabadult a felhGk
mogiil. A reggel kozel jart.

o)

Tizenot méternyire a mezdn frissen megmuvelt, barna fold-
darabok latszottak, kis halmokat képeztek az egyenetlen
talajon. Meszes kovek hevertek mindenfelé. Minden 1épés
éppolyan saras és nedves volt, mint az el6z6.

Tavolabb vékony fémkerités jelezte a birtok végét, égs-
sorként diszelegtek a gyapjupamacsok a dréton, ahol ko-
rabban egy-egy birka at akart torni.

De most egyetlen allat sem volt a kozelben. Semmi sem
volt itt, csak tormelék.

— Nem latom, mi...

— Ott — vagott kozbe a farmer. — A f6ldon!

Alec lenézett, de egy pillanatig csak a sarat latta.

— Nem...

Benne rekedt a szo, ahogy a szél felélénkiilt. Valami
megmozdult a talajon.

Alec el6kapta a zseblampajat, és elGrébb lépve egyene-
sen odairanyitotta a fénysugarat. Egy méternyire tGle surd,
vaskos szOr tekergett, pontosan olyan fekete, mint maga
a sar.

Alec kozelebb lépett, és letérdelt. Beletorolte a kezét
a nadragjaba, majd a zsebébe nyulva elGvette a gumikesz-
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tyUjét. Megprobalta egyetlen mozdulattal felhazni, de az
ujjai — sarosak, nyirkosak voltak — beleragadtak a gumiba,
miel6tt felhuzhatta volna rajuk rendesen. Egyesével kellett
az ujjaira igazitania a kesztylt.

Ahogy felemelt egy sz6rtincset, meglepte a sulya, a dur-
vasaga. Magasabbra huzta, végigfuttatta az ujjat rajta.
A toveknél érezte a hust és a csontokat.

Alec 6vatosan engedte vissza a helyére. A nap egyre ma-
gasabbra hagott a horizonton. Volt itt valami mas is.

Fekete szinével szinte mianyagnak tlint a gyenge fény-
ben, vékony, fehér félhold szegélyezte. Elnézett mellette.

Egy szem volt. Hatalmas, szomorua szem bamult a f6ld-
r6l a semmibe.

Alec hatralépett.

— A lanyom talalta meg Gket — mondta a farmer. — Nem
is kellett volna idekint lennie.

Alec végigfuttatta a zseblampaja fényét a tertleten.
Tobben voltak — némelyek kozelebb fekiidtek egymashoz,
masok maganyosan. Addig sétalgatott, amig meg nem bi-
zonyosodott rola, hogy mindet latja. El6Grement, majd visz-
szafordult, harminc métert oda-vissza.

Osszesen tizenhat félig eltemetett fejet szamolt. Mind-
egyiken csak egy csiknyi borfeliilet latszott, egyetlen szem
nézett fel a nap felé. Az egyik fejet valamennyire kiastak,
latszott a nyaka. Azt nem lehetett tudni, hogy a testek mi-
lyen allapotban vannak a fold alatt.

Mindenfelé labnyomok voltak: az 6vé, a farmeré, a la-
nyé, ez nem kétséges. Semmit sem arultak el elGre... nem
tudta...

- Ki tehetett ilyet? — krakogott fel a farmer pislogva. —
Ki tudott ilyet...

Alec hirtelen nézett fel, sav tolult a torkaba. Az ég egyre
fényesebb lett, vorossége tiizként terjedt, a felhdk sotétkék-
re valtottak. A legyek és a tiicskok még mindig zimmog-
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tek, de semmi sem maszkalt a holt szemeken. Semmi sem
érintette meg Oket.

Egy kdhaz allt fél mérfoldre.

— Lakik ott valaki? — kérdezte Alec.

— Senki.

Alec alaposan megnézte maganak a viskot. Maganyos
helynek tint.

— Latott mar valaha ehhez hasonlo6t? Ez...

Groteszk.

Gyonyorda.

— Nem. Ont?

Alec a fejét razta, hatralépett, Gjra lebamult a szérre.
Farkak voltak, mar ezt is ki tudta venni.

— Ez gyilkossag — mondta a farmer lagy hangon. — Csak
nézzen rajuk. Nézze!

Egyértelmd, hogy ez blincselekmény volt. Masok tulaj-
donanak rongalasa.

Ha valamire nem emberként tekintesz, barmit megte-
hetsz.

Alec Gjra a hazra nézett. Sotétnek és ridegnek tlint a ta-
volban.

—Ismer barkit, aki haragudhat onre? Barkit, aki meg-
probalna artani?

A farmer megprobalt mosolyogni.

— A feleségemen kiviil? Nem, nem... kijovok én az em-
berekkel. Mindig is kijottem. — Megtorpant. — Mit kellene
tenniink?

— Hoznunk kell egy allatorvost — allt fel Alec. — Ha le-
hetséges, fel kéne boncolnunk a tetemeket. Nem érnék hoz-
zajuk, amig nem...

— Nekem erre nincs pénzem.

— Onnek nem kell...

— Es emellett — szakitotta félbe a farmer — valaki eltemet-
te 6ket, nem? A lovak nem csinalnak ilyet maguktol.
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— Es mi van a sarral? Ha ez mocsaras teriilet, akkor ta-
lan... nem tudom, talan...

— Nem - vagta ra a farmer keményen, gondolkozas nél-
kal.

Alec ujra a szemekre nézett. Ugyan nem mozogtak, de
mintha még mindig éltek volna.

ElGvette a telefonjat, és képeket készitett a tertletrdl.
Ennek is elégnek kell lennie, amig ide nem ér a segitség.

— Addig is probalja meg tavol tartani a tobbi allatat! —
tanacsolta. — Ha az 6lban tartana dket, vagy...

—Es mi a helyzet a tulajdonossal?

— A mivel?
— Ezek... ezek... — A farmer 6sszehuzott szemmel gesz-
tikulalt.

— Micsoda? — Alec lenézett a fejekre, majd vissza a férfi-
ra. — Maga tartotta Gket, nem? — Ujra elgondolkozott. — Fel
kell vennuink a kapcsolatot...

— NEM! - iivoltotte a farmer. — Nem, nem, nem...

— Minden rendben van — lépett kozelebb hozza Alec,
amikor a férfi elfordult tGle. — Biztos vagyok benne, hogy
a biztositasa fedezi.

—Nem érti. En nem tartok lovakat. Sosem tartottam lo-
vakat. Pontosan ezt probaltam ko6zolni a lannyal is a tele-
fonban.

Egy légy landolt az egyik szem szélén.

— En még soha életemben nem lattam ezeket a lovakat.
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A szobaban egy halott férfi iil. A kezét a hiata mogé ko-
tozték, csak ezért nem esett le a székrdl. A levegSben por
és gaz terjeng. Valami mozog a hasaban. Hianyzik a jobb
szeme.

Az éhsége tulélte Gt. A bele még mozog, a mikrobiomok
még élnek, a baktériumok és a szimbiotikus folyadékok
tovabbra is végzik a dolgukat. A benne rejl6 élet tovabb
emészt, lélegzik, egészen addig, amig mar azok sem kapnak
levegdt. Elemészti majd sajat magat.

Olyan szaga van, mint az avas sertéshusnak cukorral
keverve. Mint a romlott ételek rémalmanak, mint a leg-
rosszabb dolognak a vilagon.

A halott ember a szobaban 1tl, de nincs egyediil.

Két nyomoz6 figyeli, ahogy mintakat vesznek a testé-
b6l. Nem az aldozatbol szarmaz6 mintakat, még csak nem
is emberit.

Hanem harom fehér macskaszorszalat, amit az alvadt
vérben talaltak.

Cooper a maszkot az arcara szorlt]a a szag mar kibirha-
tatlan, de folytatja a munkéjat. O nem rohan az ablakhoz
hanym. O nem ad ezeknek a beképzelt pocsoknek indokot
arra, hogy kételkedjenek a ratermettségében.

Cooper életében elGszor akkor lat holttestet, de ezt sen-
ki sem sejtheti.

A macskaszorre figyel, csak a macskaszdrre.

Mas nem érdekli.
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Minden mast kizar, nincs idd érzelgGskodésre.

Ezek a macskasz6rok oldjak majd meg az tugyet. Ezek
fogjak azonositani a férfit, akirsl senki sem tudja, hogy ki-
csoda. Ezek...

5O

— Miért vagyunk itt? — kérdezte a terapeutdja.

Nem volt 6ra az apro, mesterséges fényekkel megvilagi-
tott helyiségben. Cooper ellenben viselt egy fekete okosorat
a bal csuklojan. Mar naponta kellett toélteni. Ormotlan
szerkezet volt, voros széllel. Nehéz hasznalni, és mar sok-
kal tobb gondot okozott, mint hasznot.

De nem nézhetett ra anélkiil, hogy ne vadolnak meg az-
zal, hogy fészkel6dik. A terapeutdja barmit felhasznalhat
ellene. Konyortelen né volt.

— Miért is vagyunk itt, Cooper? Vissza szeretnék térni
oda, hogyan is kerultiink ide.

Cooper 6sszehtzta a szemét.

— Ki akarom fejezni, hogyan is érzek? — huzta ki magat.
- Hogy kifejezzem, mit is érzek.

— Vissza akarok térni oda, amit korabban emlitett. Hogy
»nincs id6 az érzelgGskodésre”.

— Egy gyilkossag helyszinén voltunk — mondta Cooper,
és harag koltozott a hangjaba. — Eletemben elGszor tortént,
hogy kihivtak egy ilyen helyszinre. Mit kellett volna ten-
nem? Sirnom?

A terapeutdja visszanézett ra. Nem hasonlitott Cooper
korabbi pszichologusara: az a nd kedves volt, szélesen mo-
solygott, hatalmas, z6ld, kotott pulcsit viselt, és elismétel-
getett mindent, amit Cooper érzett. Szimpatiat tanusitott
felé, empatiat, mindenfélét. Ez a nd meg...

A szeme csak ridegséget tikrozott.

— Huszonot éves voltam, és épp szdrszalakat szedtem
Ossze egy blniigyi helyszinen. A tobbit sikertilt figyelmen
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kiviil hagynom, és egész tavol jutottam az épulettsl, ami-
kor kihanytam a belem. — Cooper kissé elGrehajolt. — Tehat
végeztem a munkam.

— Es gy gondolja, fel volt ra késziilve?

— Persze, hogy fel voltam ra késziilve. Nem engedtek
volna oda, ha nem lettem volna felkészulve.

— De 6n nem rendér, és nem is helyszinels. On...

— Fel voltam késziilve — vagott a szavaba Cooper. — Elég
profi vagyok.

— On illatorvos.

Cooper félrenézett. Egy ideig csendben iltek, ezért fel-
emelte a csuklojat, és mégis rapillantott az 6rajara.

2:18

2:19

— Azok a macskaszGrok, amit az aldozat laban talal-
tunk, a férfi sogoranak a baratjatdl szarmaztak. Talaltunk
beldlik a névére hazaban is, lenyomoztuk a kapcsolato-
kat, megtalaltuk a személyt. Ez a bizonyiték segitett elitélni
valakit a gyilkossagért. — Cooper megtorpant.

A terapeuta nem mondott semmit, mire megfesziltek az
izmai.

— Nem hinném, hogy érti teljes mértékben, hogy mit...

— Miért fokuszalt a leirasban annyira a szagokra? Ki-
vancsi vagyok.

— Erezte mar valaha egy holttest szagat?

A terapeuta megrazta a fejét.

— Hat, amellett nem igazan lehet masra gondolni. — Coo-
per felvette a vizesiivegét a laba melldl, és kortyolt beldle. —
Egy résziink tovabb €l a haldlunk utan, ez igy van, de nem
lélek vagy ehhez hasonlok. Csak a belsG szerveinkben €16
baktériumok.

— Azt mondta, felemésztjiik sajat magunkat.

— Mert pontosan igy is van. A baktériumok mindent le-
bontanak benniink.
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— Akkor mégsem sajat magunk emésztjiik fel. Nem egé-
szen.

— Hatvan szazalékban vizbdl allunk, amellett még sok
minden masnak is jut hely.

Cooper kihtuzta magat, és Gjra az Orajara nézett. 2:23.
A terapeutaja a jegyzeteit leste.

— Miért lett allatorvos?

Cooper csak nézett ra.

— Miért dontott igy?

— Segiteni akartam az allatokon.

- Ez igaz?

—Igen.

—Es ez a teljes igazsag?

Sziinet allt be egy pillanatra.

— Ha tényleg segiteni akart volna az allatokon - folytat-
ta a terapeuta —, akkor az allatokon segitene, most viszont
teljesen mast csinal, ha jol értem.

Cooper bdlintott.

— Akkor mégis miért ezzel foglalkozik?

— Mert nem akarok elnézést kérni azért, hogy létezem.

— Kinek nem akar elnézést kérni?

- Kitdl.

— Cooper... — sOhajtott fel a terapeuta.

— Senkitdl sem.

— Fejtse ki, mit gondol!

— Arra célzok, hogy a legtobb ember nem gondolkozik
el azon, hogy egy nap meg fog halni.

— On tudja, hogy masok mit gondolnak?

—Igen — mondta Cooper. — Ahogy 6n is. Ez a dolga -
horkant fel. — On komolyan tgy gondolja, hogy a legtobb
ember igazan érti a haldoklas természetét? On lathatja az
arcukat, ha felhozza a dolgot. ,,O, én nem félek a halaltél,
rendben van, amig nem érzek fajdalmat, aztan meg nem
tudom, hogy meghaltam, szoval, mi itt a gond?”

— Kifejtené, mi itt a gond?
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— A tény, hogy nem tudja — mondta Cooper —, hogy maga
a tudat nem létez6 dologga valik. Azaz minden, amit most
tapasztalunk. Az életiink minden egyes pillanata olyan lesz,
mintha meg sem tortént volna. A vég teljes semmi.

— De masok élnek majd tovabb — mondta a terapeuta.

— Szamit az egyaltalan?

Ujra beiilt a csend, de Cooper nem nézett az érajara.

— Azért tanultam allatorvosnak, mert nem tudtam job-
bat kitalalni.

— Es most?

— Most harmincegy vagyok, aki mar évek 6ta nem dol-
gozott €16 allatokkal.

— Es ettSl hogyan érzi magat?

— Sehogy.

— Van 6nben megbanas?

— Nem, én...

A terapeuta lejegyzetelt valamit.

— Folytassa!

— Imadom, amit csinalok.

A terapeuta letette a jegyzettombijét az asztalra.

— Ahogy ul, mikozben ezt mondta, egyértelmiivé teszi,
hogy zavarja, hogy igy érez. Es ez érdekes.

— Oriilok, hogy legalabb 6n jol szérakozik.

— Cooper...

A fény kissé elhalvanyodott odakint.

— Nem tudunk dolgozni, ha 6n nem akar egytittmikod-
ni velem.

—En nem akarok egyiitt dolgozni 6nnel, csak azért va-
gyok itt, mert muszaj.

— Ahogy mondja.

— Ezt mondom.

— Azt gondoltam, aggddik, hogy elvesztegeti az életét,
Cooper. De ugy tinik, maga valasztotta, hogy ez igy le-

gyen.
— Ugy tinik?
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A terapeuta megfeszult, mielGtt folytatta volna.

— Meséljen...

—Tudja, hogy egy allatorvosi sebész négyszer nagyobb
valoszintséggel lesz ongyilkos, mint az atlagemberek? —
torpant meg Cooper. — Nem is olyan régi ez a statisztika.
En évek 6ta haldoklom.

— On szerint miért van ez igy?

— Mert tudjuk, hogyan kell véget vetni a szenvedésnek.

Most nagyobb sziinet kovetkezett, egyikdjuk sem szo6-
lalt meg. Mind a ketten a masikat nézték, nem mérgesen,
de nem is megbékélve. Cooper gyorsabban lélegzett, mint
szeretett volna.

Végul a terapeuta torte meg a csendet:

— Miért vagyunk itt, Cooper? — Elhallgatott egy pilla-
natra. — Ezt kérdeztem husz perce is. Miért vagyunk itt?

— Mar valaszoltam.

— Nem, nem valaszolt. A valddi okat szeretném hallani,
nem torténeteket, amiket magar6ol mond. Nem ezeket...

Cooper csak bamult ra.

— Ki kell mondania, miért van itt!

— Mert az emberek, akikkel egyiitt dolgozom, ugy gon-
doljak, nem vagyok jol. Mert azt hiszik, ez jot tesz majd
nekem. Mert egyaltalan nem ismernek.

A terapeuta felsohajtott.

— Akkor megkérdezem ujra, és szeretném, ha most
Oszinte lenne.

Cooper nem mondott semmit.

— Miért van itt valojaban, Cooper?

Motozas hallatszott a folyoson. Cooper lenézett az ora-
jara. 2:38. Nem sok idé maradt. Felnézett, a szeme fajt,
a teste megfesziilt.

— A lovak miatt. A lovak miatt vagyok itt.
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Egy teherauté haladt az éjszakdban.

— Ujra megtorténik.

Nem ldttak senkit azon az uton.

— Es dijra és iijra meg fog torténni, ugye?
A sofér nem vdlaszolt.

— Mondd el!

Eléttiik tiizijatek villant az égen.

— Inkdbb hanyag lennél, vagy kegyetlen?
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ELSO FEJEZET

— Tizenegyes szam — mondta a hang. — Van még masnal is
tizenegyes?

Nem érkezett valasz.

Siralyok gubbasztottak a mall6 vakolata homlokzaton
és a fekete, kovacsoltvas lampakon. A neonfelirat szinte
orditotta a ST. GEORGE GRILL, a TROPUSI KAVEZO és a CE-
ZAR PALOTA-ja neveket. Az tres jatékarkadokbol az ismert
waka-waka-waka 8 bites verzidja aramlott, villogé fények-
kel karoltve. Mindenkit csalogatott, de senki sem jart erre.

Az ég sziirke volt, a hullamok a partot csapkodtak.

Huszonnégy napon beliil két torzot talalnak majd a ho-
mokban.

qO)

Par oraval késGbb, hogy megtalaltak a lofejeket, egy fér-
fi d6lt neki a lakokocsijanak, cigarettaval a jobb kezében.
Foltos gyapjumellény logott vékony, szeplGs felsGtestén.

A reggeli bing6 ébresztette fel Michaelt, par naponta
erre kelt. Az ismétlédés, a kérdések, a jatékvezetd mono-
ton, ongyilkossagra felbujt6 hangja sokkal hatékonyabb
volt, mint barmilyen ébresztS. Sz6 szerint a koponyaja ala
maszott. A nap hideg volt, a levegé hamu szagat arasztotta.

Michael ledobta a cigarettajat a betonra, rataposott. Mé-
lyen beszivta a levegGt. Aztan pedig hangosan felkohogott.
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— Hetvenharom.

Visszament a lakokocsiba, majd par perc mulva mun-
kahoz feloltozve tért vissza: ugyanaz a mellény, de felvett
hozza egy kék-fekete, fako, vastag, kockas inget. Bezarta
az ajtot maga mogott, €s elindult. Minél messzebb akart
kertilni a bing6zoktol.

Annie-t Gumis Joe-nal hagyta, hagyott neki némi pénzt,
hogy biztosra menjen, vigyaz ra.

Nem igazan zavarta Joe-t a dolog, de a szivesség az szi-
vesség.

A baratjanak volt egy nagyobb darab foldteriilete a mi-
hely el6tt, kilatassal a tornyokra. Tokéletes hely, sokkal
jobb, mintha lancra verné Annie-t a lakokocsi mellett,
ahogy régebben csinalta. Es a helyzet az, hogy a vevék még
szerették is. Joe is. Annie korbe-korbe jarkalt, mikozben az
ugyfelek arra vartak, hogy megjavitsak a kocsijukat. Oda-
ment a keritéshez, hogy jutalomfalatot kunyeraljon.

Volt valami abban a l6ban.

Az emberek imadtak, és kedvelték Michaelt is. Az uzlet
nem igazan ment az év ezen szakaszaban, de mindig akad-
tak furcsa kolykok, akik a kis kocsin akartak furikazni
a parton. A tinik is hasznaltak a lovat, néhanyan eldre le-
foglaltak, hogy éjjel lovagoljanak, egy annie-s randit hozza-
nak Ossze a sOtétben. Fiatal életiik egyik fénypontja lehetett,
minden mas egyértelmien csak csal6das volt ezen a helyen.

Nyaranta viszont felélénkiilt az iizlet. Ok ketten igazi
csapatot alkottak.

Michael minden reggel kivitte munka elStt Annie-t, még
akkor is, ha aznap épp nem volt semmi dolog. Leiilt vele
a tengerpartra, a 16 pedig a flivet ragcsalta a kozelben. En-
gedte, hogy napozzon, amig G az Gjsagot vagy néha egy-egy
konyvet olvasott. Ugyanazért jott ki ma is, amiért a jaték-
termek is kinyitottak a kapuikat, amiért a bingé is folyt
tovabb annak a hat embernek.

Amikor odaért Gumis Joe-hoz, megkeriilte a hatso kaput.
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— Annie — recsegte, elGszor csak halkan. A torka még
reszelGs volt az el6z6 éjszaka miatt. — Annie! — szolt Gjra
Michael vidaman, kissé hangosabban.

Megdorzsolte faradt szemét, de nem érkezett valasz. Kisé-
talt a mezGre. Nem volt olyan nagy, de mindenhova fakat tl-
tettek, és voltak épiiletek is, ahova elcsamboroghatott a lova.
Szurkére fakult hotelek sorakoztak tavolabb, amik mar évek-
kel ezelGtt bezartak, és csak arra vartak, hogy felgjitsak Sket.
Némelyikben hajléktalanok laktak, akik mas varosokbol ér-
keztek ide. Errefelé joval olcsobbak voltak a hazak.

A mez6 mindezeknek az arnyékaban helyezkedett el,
csupan néhany percnyi sétara a tengertdl. Lehetséges, hogy
valaha kert volt. Maga a kerités diszes, fekete vasbol ké-
sziilt. Michael tovabbment.

Végigsétalt a mezdn. Egy auto elzagott a tavolban, egy
masik kovette.

— Annie?

Nem érkezett valasz. Michael nem latta a lovat sehol.

5O

Minden régi kedvenc egy helyen: FAGy1 Tiz {zBEN.

PAPA TEA.

CIPOJAVITO & KULCSMASOLO, AMIG VARSZ.

AMERIKAI GYROSETKEZDE (gyorsétkezde eredetileg, de mar
mindenki igy nevezte).

KATONAI ES TENGERESZETI UZLET. Egy mérges férfi dithosen
olvasta az ujsagot, és mindenkire haragosan bamult, aki
elhaladt a kirakata eldtt.

Mindenhol szemét hevert az el6z6 éjszakarol. Cigicsik-
kek, blokkok, ragogumi. Vékony fanyarsak stitGolajtol fol-
tosan. Leégett csillagszorok eldobva.

Kismotorok lepték el a teret, 0sszetomoriiltek, majd
szétszéledtek, a motorosok pedig a foldre szegezték meg-
gyotort, duzzadt arcukat. Ezek a férfiak régen olajfuro-
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tornyokon dolgoztak, feketén dithongott alattuk a tenger,
vagy ezer tonnanyi halat hoztak be évente. Mosolyogtak
a fidkra és a lanyokra a parton, az tzletuk viragzott, a kar-
juk vaskos volt, a sziviik boldog és erGs.

Most viszont lehajtott fejjel haladtak, alig szoltak egy-
mashoz. A javuk mar arra sem emlékezett, kik voltak 6k
régen; nem igazan.

A siralyok tet6rdl tetére ugraltak. Kozépkoru parok ul-
tek a padokon, fGleg csendbe burkoldzva. A levegGben por,
s0, bor és dohany szaga szallt.

A névtelen, omladozo épiileteken tal, amelyek korbe-
vették a piacteret, apré hangszorokbol egy dal szolt. Ami-
kor a zene ennyire tavolrol érkezik — valami szaros kocsma
belsejébdl —, mar nem lehet kivenni a szavakat.

— Czy Alexey weigz lezy w t6tkus* — kérdezte egy né be-
vasarloszatyrokkal a 1aba eldtt, a telefonjat a fiiléhez szorit-
va. — Powiedz mu, zeby wstat z tozka. Musi is¢ do szkoty.* *

Csendesen beszélt, voltak, akik mégis felfigyeltek ra.
A legtobben nem néztek oda, csak egy idésebb né bamul-
ta. Ot idegesitette.

- OK, ja ciebie tez kocham. Zrobig poziniej klopsiki,
dobrzes***

A lengyel né betette a telefonjat a zsebébe, és egy pil-
lanatra Osszenézett az idGsebb asszonnyal. Megragadta
a szatyrokat, és bement SARAH TEA-KAVEZOJA-ba.

— Tejjel, két cukorral. — Alig hallatszott akcentus a hang-
jan. Mosolygott, ahogy elvette a teat, bolintva koszonte
meg. Ismét felvette a szatyrait, és tavozott.

Amikor mar elment, az idGs nd fajdalmasan motyogott
valamit a tarsanak. A szavazatokrol beszéltek.

*— Alekszej még mindig agyban van?

** _ Mondd meg neki, hogy keljen ki az agybol. Iskolaba kell men-
nie.

*** _ Oké, én is szeretlek. KésSbb csinalok husgombocot, rendben?
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A nap haladt elére. Emberek jottek-mentek.

12:02 perckor egy renddrautd érkezett meg a térre, meg-
allt a parkol6 sarkaban. Ez egyaltalan nem volt szokatlan.
Ejjel sokkal szokatlanabb lenne ez a latvany. Akkorra alta-
laban magara hagyjak a varost.

Az egyik rendér kiszallt; egy idGsebb, sarmos feliigyels.
Az id6s n6 ugy emlékezett, George a neve. A férfi azon-
nal a satrakhoz ment. Eltlnt egy par pillanatra. Fémbe-
tik jelezték a satrak felett, hogy az .MARSH pPiac-on jarnak.
A felirat maszatos volt, csak akkor csillant meg, ha a nap
verGfényesen siitott.

Percekkel késGbb George visszatért, és beszallt a kocsi-
jaba, majd elhajtott.

A kovetkezd 6raban az emberek elkezdtek pletykalni.

Az idGs né tudta, hogy valami nem stimmel — az embe-
rek egymast intették le. Az idGs nd latta, hogy két motoros
is megallt, mélyen elmeriiltek a beszélgetésben.

Valami tortént.

O csak ennyit mondott a baratjanak:

— Valami tortént, Derrick.

A baratja erre bolintott, nem volt egyértelmd, mire is
gondol.

Az idGs nd elforditotta a fejét, az eltulzott mozdulatok
az oregedéssel jartak egyutt. Kissé félt, de valahol izgatott
is lett.

— Valami tOrtént — ismételte.

o)

Esét josoltak az el6z6 napra, de nem érkezett meg.

Most esett.

Kopogott a lofejek folé kifeszitett ponyvan, amivel ha-
rom kiilonallo egységre osztottak Gket. Ezuttal kozelebb
parkoltak le a renddrautokat.
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Tizenhat 16, mondta Alec. A farkukat mind levdgtdk...
Egy halomba hordtdk.

Ahogy a farkak egymashoz tapadtak — atazva az egyre
adazabb esGben —, és ahogy a szemek figyelték Gket a fold-
bdl, az elhelyezkedés — a majdnem tokéletes, de mégsem
pontos kor, amit formaltak — valahogy nem vallott egy
blncselekmény helyszinére.

Inkabb olyan volt, mint egy kivansag.

Egyetlen jarGr sem volt elérheté aznap reggel. Alecnek
nem kellett volna itt lennie, hiszen 6 nyomozo6 volt. A bin-
ligyi nyomozohivatalhoz tartozott, ennél nagyobb dolgok-
hoz szoktak hivni.

De nem birt aludni.

Azonnal felkapta a telefonjat, ahogy elment az allator-
VOS.

A férfi adott neki egy nevet €s egy telefonszamot, egy
specialistahoz iranyitotta, aki csak par 6ranyira lakott. Al-
litolag volt mar ilyesféle tapasztalata.

— Valoszintleg megéri — mondta Alec a felettesének.
Csak egy kis idore kellene alkalmazniuk.

Korabban Alec még nevetett azon, hogy a tertileten ta-
lalt labnyomokrol mintat akartak venni (Keér hozzd egy kis
luminolt, Poirot? Mit sz6lndl, ha felhivnank a COBRA egy-
séget, és...), de mostanra teljesen mas iranyt vett a helyzet.

Rengeteg ember telefonalt az Grsre. Es nem csak a lovak
gazdai.

Valami tortént. Valami burjanzott a hattérben. Hideg
nap volt, fujt a szél, és az esG is esett.

— Oké — mondta a nyomozo, ahogy egy fényképet né-
zett a biniigyi helyszinrGl. Harry feltartotta a sotét fotokat
a kezében, latta a farkakat kozelrdl, az 6sszestirosodott
vért, a fehér csontokat. — Oké... majd én felhivom.
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MASODIK FEJEZET

Beletelt par 6raba az ut, ami épp elég volt ahhoz, hogy
Cooper — pirulak hijan, amit egyébként utazas el6tt mindig
bevett — émelygGsen érkezzen. A vonaton altalaban nem
volt vészes, €s ha G vezetett, az is rendben volt, de most
a vagon ide-oda dulongélt a sineken. A teste és az elméje
elveszitette az egyensulyt. A vilag hanyingerbe siippedt.

A taskaja, tele eszkozokkel és szerszamokkal a kozeli
allvanyon varta, hogy levegyék. Egy mianyag poharban
vorosbor 16tyogott, de mar egy ideje nem nyult hozza. Arra
volt csak jO, hogy vOrosre szinezze a szajat. Megprobalt
filmet nézni a tomegben, de hamar feladta, igy inkabb csak
az elhalad¢ vilagot figyelte az ablakbol. Tobb allomason is
megalltak. Még harminc perc volt hatra Ilmarshig.

Olvasott rola a neten.

Valaha kedves kis hely lehetett. Osszefirkalt sziklakkal
és vattacukorral a tengerparton.

Olyan hely, ahova el lehet menekiilni, ahol tiszta a leve-
g0, ahol az emberek kiléphettek a napi munka monotoni-
tasabol.

Cooper behunyta a szemét. Az asztal végre csak az 6vé
volt. Osszehajtotta a kabatjat, és parnaként az ablakhoz
ékelte.

Elnyomta az alom. A vagon végében kinyilt, majd be-
csukodott az ajto. Emberek keresgélték a csomagjukat.
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Egy idegen nevetett valamin. Egy masik lagyan beszélt. El-
telt par perc. Cooper felébredt.

Kozeledtek a végsd allomashoz. Hatvan mérfoldon at
aludt.

Miutan osszeszedte a taskajat, lelépett a peronra, de
senki sem volt a kozelben. A menetrendtablabol itélve
a vonatok csak par oranként jartak erre. Néhany megfa-
kult poszter sorakozott a falon, évekkel ezelGtt jatszott
mozifilmeket reklamoztak. Mellettiik régi hirdetmények.
Mar abbdl is latszik, milyen a tertilet, hogy miként probal-
jak eladni. Hogy mennyire értékelik masok.

Nem voltak erre 6rok, jegyellen6rok, senki sem. Csak
egy vagany, egy viharvert varo és kék-piros viragokbol allo
sziget az utcan.

Par perccel késGbb megérkezett a taxija. A sof6r udvari-
as volt, csendes, nem besz€lt, ami rendben is volt igy.

A célallomas kozelebb volt a tengerhez, de még igy sem
latszott a viz.

A rendérség megadta neki a cimet.

Fak sorakoztak a tertlet koril. Tolgyek. Sotét, koszos
hotelek néztek le ra, az eredeti fehér stukko sziirkére fakult
a szaz év alatt. Alig maradt rajtuk némi szin. Az autokol-
csonzé épiilete alacsony és voros volt. A Gumis JoE nevet
irtak fel az elejére.

Cooper belépett. A hely hamutdl és cigifuisttdl buzlott.
Autoéillatositok sorakoztak a pulton, ami mogott egy tinifia
ult, épp a kulcsok kozott turkalt.

— Te vagy Joe?

A fit zavartan nézett fel.

— Mi?

— Te vagy Joe?

— Miért én lennék Joe?

— A tablabdl gondoltam — huzta 6ssze a szemoldokét
Cooper.

— Milyen tabla?
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— A tablabdl odakint, a... — Felsohajtott, és rosszalloan
elfintorodott. Azt probalta meg mosollya formalni. — Tu-
dod mit? Nem fontos. Kocsiért jottem.

— Milyen kocsit keresel?

— Bérelhetdt. ElGre lefoglaltak nekem.

— Ki? — hagyta abba a fiu a kulcsok rakosgatasat.

— A helyi rendérség.

— Azért, ami a farmon tortént?

Cooper nem bolintott, nem is razta a fejét, csak vart.

- Név?

— Cooper Allen.

A fit a kezébe adta a kulcsokat.

— Négy nap — mondta.

qO)

Mar sotét volt, amikor a hotelbe ért. Fényfiizérek logtak
az utcai lampakrol. A CoATEs FOGADO nevet festették régi
betiikkel az épiilet oldalara.

Esett, de Cooper nem id6zott azzal, hogy magara hazza
a kapucnijat erre a rovid sétara. Kisimitotta sotét hajat,
ahogy belépett a bejarati ajton. Nedves ujja nyomot ha-
gyott az egyébként is koszos livegen, amikor megérintette.

Odabent a recepciot leredonyozték.

Egy feliratot ragasztottak a falra, ami figyelmeztetett
mindenkit, HA DILERKEDESEN KAPJAK, AKKOR AZONNAL ELTAVO-
LITJAK A HELYSZINROL.

Oké, tehat nincs drogdilerkedés.

Egy akvarium fénylett a sarga megvilagitasban. Senki
sem volt a kozelben. Egy étterem csatlakozott az el6térhez,
de vagy renovaltak, vagy tonkrement mar. Kanapékat hal-
moztak egymadsra, mintha valami rablas utan lettek volna.
Koszos matracokat dontottek a fekete falnak.

— Segithetek valamiben?
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Ahogy Cooper megpordiilt, egy id6s, kopaszod6 férfival
talalta szemben magat. Elmondta neki az adatait, és meg-
kapta a kulcsot. A férfi le akarta fénymasolni az utlevelét,
de mivel az Egyesult Kiralysagbol jott, erre nem igazan le-
hetett sziikség. Vitaba bonyolodtak. Végiil Coopernek meg
kellett mutatnia a bizonyitékot a telefonjan.

— On eddig mindig lefénymasolta az emberek ttlevelét?

— Nem — motyogta a férfi, ugy tlint, mar szivesen to-
vabblépne.

Hm.

Otthagyta, ezért Cooper elindult megkeresni a szobajat.
A lift az a régi fajta volt, amit magadnak kellett behuzni.
Mindenfelé feliratok figyelmeztették, hogy sokan ne szall-
janak be egyszerre. Na, nem mintha ez most probléma lett
volna. Amikor Cooper megérkezett az emeletre, nem la-
tott senki mast a kozelben, de megvolt a hely atmoszféraja,
még ugy is, hogy teljes mértékben tires volt. Ez a fajta ma-
ganyossag még jobban zavarta, mintha megfigyelték volna.
Sziiksége volt az emberek kozelségére, még akkor is, ha
nem beszélt volna veliik.

Nem vette a faradtsigot, hogy kipakolja a ruhait. Epp
csak annyit hozott magaval, amennyi négy napra elég lesz.
Ennyi id6re foglaltak le a szallast is neki. Ledobta a pipe-
recuccait a fiirdSben 1évé mosdokagylo mellé. A hatizsak-
jaban volt par tiveg viz, egy doboz limonadé és némi rago.
Levette a lila kabatot, a zold felsGt és a kék farmert, majd
a voros szegéllyel diszitett, fekete orat is. Belépett a zuhany
ala, ellendrizte a viznyomast. Nyitva hagyta a halo felé ve-
zetd ajtot, amig zuhanyzott.

Ot perc alatt végzett. Talalt egy hajszaritot az agy alatt.
Nem szerette, hogy ilyen hosszira megnétt a haja, utalta,
ha a szemébe 16gott. Csak akkor engedte ki, ha valamilyen
kulonleges alkalom volt.

Mostansag pedig nem akadt semmilyen kiilonleges al-
kalom.
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Felvett egy voros puldvert és ugyanazt a farmert, amit
korabban viselt.

Az ablakhoz lépett, és széthuzta a fuggonyt. A vilag
odakint pont olyannak tlint, mint azelétt.

A tenger csendesen morajlott a vékony ablakok mogott.
Ha az emberek hangoskodnak errefelé, akkor nem fog tud-
ni aludni. Néhany percig még ott maradt, 6sszefont karral
acsorgott. Latta a sajat tukorképét az estében, mint barki,
aki kinéz a sotétbe. Valahogy minden tobbé valt. Mintha
megfertdzte volna a sotétség. Sotét hajat, sotét szemét, amit
torzan adott vissza a tikor.

Lekapcsolta a lampat, igy jobban latott. Minden lecsen-
desedett.

A tavolban, a vizfelszinen valami pislakolt. Villodzott.
Talan egy hajo jelzett. Cooper nem nagyon ismerte az eh-
hez hasonlé dolgokat.

A tomeges locsonkitas — az mar teljesen mas tugy volt.

Amikor a nyomoz6 felhivta, csak azt akarta tudni, la-
tott-e mar ehhez hasonlot életében. Mintha fontos lenne
a precedens, ha egy Ortlt munkajarol beszéltink.

A bosszu lehetett inditék, de az eddigi informaciok sze-
rint minden egyes 16 mas és mas tulajdonoshoz tartozott,
akik nem igazan fuggtek Ossze.

Néha az ilyesfajta gyilkossagok mas inditékokat rejtet-
tek magukban. Felhivtak magukra a figyelmet, a hatosa-
gok a szOrnylségre Osszpontositottak, nem a szokvanyos
eshet8ségekre.

— Példaul? — kérdezte a nyomozd. A hangja kissé szagga-
tott a rossz jel miatt.

Példaul biztositasi csalas.

Latszolag ez sokkal egyszeribb magyarazat, kevésbé
orilt. A hetvenes, nyolcvanas és kilencvenes években pél-
daul szazaval 6lték meg a lovakat az Egyesiilt Allamokban,
de csak egy embert gyilkoltak meg, igy az FBI bevonasa
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kellett, hogy végre véget vessenek egy hatalmas biztositasi
csalasnak.

A nyomoz6 kozolte, hogy utananéz az ilmarshi
l6tulajoknak. Es azt is mondta, hogy a csapat mar varja
a k6z6s munkat.

Most egyedul volt. Nézte, mennyire tires az éjjel és
a tenger. A hanyingere enyhiilt.

Szomjas volt, és enni sem artott volna. Felvette a kul-
csat, és elment. Bezarta az ajtot maga mogott.

38



HARMADIK FEJEZET

Csak par bejelentés tortént el6z6 nap. Egy aut6 ablakat
betorték a piac kozelében. Zaraskor verekedés tort ki a he-
lyi kocsmaban. Kiabalasrol és csapkodasrol érkezett hivas
abbol a hazbdl, ahol harom kisgyerek és a sziil6k laktak.
Amikor kiértek a jar6rok, azt mondtak, minden rendben
van.

Az 6reg hotelek csendbe burkoloztak.

A hajléktalanokat kitizték a parkbdl, és megtiltottak ne-
kik, hogy visszamenjenek.

Teherautok érkeztek, a raklapokon étel és ital sorako-
Zott.

A varos mindenkinek elmesélte a torténetet, aki csak ér-

deklddott.

qO)

A november 6todikéhez legkozelebbi szombaton Ilmarsh
polgarai a King’s Parkba tomoriiltek — ami a park fentebbi
szakaszan helyezkedett el —, és onnan 16tték fel a rakétakat
is. A tengerpart zsongott az emberektdl, csillagszoroktol és
vilagitos rudaktol. Minden kavézo, bolt és kocsma egyszer-
re kelt életre. Idén november hetedikén.

Az Oroémtiizek Ejszakaja volt.

Hajnal 3:05-kor a Well farm tulajdonosa nyugatra in-
dult a teheraut6javal, amire harminc birkajat pakolta fel.
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A farmer pont hat 6ra el6tt érkezett meg az élGallat piacra,
és nem is tért vissza kora estig. Altalaban kimeriilten jott
haza az egész napos emelgetéstsl, vezetéstSl és huzavo-
natol. Sokan lattak, ahogy lerakodja a baranyokat, fGleg
azok, akik ismerték, és a piac felé igyekeztek. Egyikiik meg
is emlitette, hogy egy barany elszabadult, de az ilyesmi nem
volt igazan furcsa. Legalabbis nekik nem.

o)

A varosban az emberek a park felé igyekeztek.

Néhanyan fizettek ot fontot a belépésért, és ezért rovid
programmal kecsegtették Gket. Masok odakint acsorog-
tak, és teljesen megelégedtek az ingyenes kilatassal.
dokat allitottak fel, még egy hatalmas kocsi is korbejart
a megye radidcsatornajatol. Par éve még zene is volt, klasz-
szikus filmek betétdalai bomboltek a hatalmas hangszo-
rokbol, mikozben a tizijatékok fényei széttertiltek az égen.

Késobb pedig felgyujtottak annak a férfinak a babujat,
aki egyszer megprobalta felrobbantani a parlamentet.

o)

Aztan hazaindultak. Néhanyan a kocsmaba.

Ennyi.

Senki sem emlékszik masra, csak arra, hogy minden
normalisan zajlott aznap. Kisteherautokra pakoltak a hol-
mikat, készleteket hoztak, embereket vittek haza. Eggyel
tobb kocsi nem hivta fel az emberek figyelmét semmire.
Annyira zajos és fényes volt minden aznap. A lovak gazdai
épp elég messze voltak, hogy az allatok eltiinése ne szarjon
szemet, hogy a tragédia beleolvadjon az tinneplésbe, a tiz
pattogasaba.
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A legtobb lovat benyugtatoztak. A renddrség hamaro-
san arra is raébredt, hogy a tulajdonosok ezt maguk kér-
ték. Féltek, hogy enélkiil a durrogtatastol és a fényektdl
bepanikolnanak.

A nyugtaté viszont almossa, szeliddé tette Gket.

Nem féltek, legalabbis elGszor biztosan nem.

o)

Ahogy Alec végzett a farmon, az ég mar liktetett a sotét-
ségtOl. Vaskos, sziirke esG aztatta vékony kabatjat, és hiv-
tak az Orst6l is. Egy idds férfi vart ra, hogy beszélhessen
vele — azt allitotta, latott mindent, hogy ott volt azon az
¢jjelen, amikor a lovak elpusztultak. Csavargo volt, egy
remete, aki a farm hataraban aludt, egy kGomladékban
keresett menedéket. Nem rendelkezett allando lakhellyel,
valasztokorzettel. Sem baratokkal. Semmilyen kapcsolata
nem volt azon kiviil, hogy besétalt az Grsre, és megosztotta
a torténetét az allatokrol meg a lampafényrdl.

— Elhiszed neki, hogy tényleg ott volt?

— Fogalmam sincs — mondta a nyomoz6. — Kérdezd meg
magad! — Ezzel megszakitotta a vonalat.

Szoval Alec elindult. A varos kozpontjaba hajtott, a nad-
ragja cuppogott az ulésen. Az Grs mar régen egybeolvadt
a varos konyvtaraval, és a megye pénzét az elektronikus
segélyvonalra koltotték, ahelyett, hogy normalis recepciot
vagy varot alakitottak volna ki. A konyvtar — ami tires €s
leharcolt volt az atalakitas ota — egy lifttel is rendelkezett
hatul, ahol a konyveket pakoltak ki, de csak akkor hasz-
naltak, ha nagyon sziikség volt ra. A biztonsagi rendszer
rémes volt. Az Ors bejarata az épiilet oldalan helyezkedett
el, kanyargos fémlépcsGkon lehetett feljutni.

Tucatnyi kamera figyelte Alecet, ahogy felmaszott, erd-
sen kapaszkodva a rozsdas korlatba, hiszen az Gsrégi fém
csuszott az esotdl.
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Alec az elektromos beolvaséhoz nyomta a belépskar-
tyajat. A fény zoldre valtott, az ajté zimmégve kinyilt.

Az Gvegfala irodabdl kiintett neki az 6r, aztan a helyiség
végébe mutatott. Alec morogva ment a kihallgatoba. Még
egy kurva koszonést sem kapott, nemhogy eligazitast.

A csavargd odabent volt, ahogy azt igérték. Egy doboz
kola allt elGtte az asztalon. Nem bontotta fel. Az interju
soran sem itta meg. Mind a ketten elazva ultek egymassal
szemben.

- Kér egy torolkozot?

— Micsodat? — huzta fel a hajléktalan a szemoldokét.

— Hozok egy t6rolkozat.

Alec kiment, de csak egy halom kék papirtorl6e talalt
a mellékhelyiségben. Pont olyan kéket, mint a gyerekszo-
bakba festett felhGk. Szép kéket. Magaval hozta az egész
gurigat.

Mindketten megszaritottak nagyjabol a hajukat €s a ru-
hajukat.

Aztan a férfi elmondta a torténetét.
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NEGYEDIK FEJEZET

A szemtanu

Ttleveles erdSket irtanak ki, magas, vastag, csodas fakat,
amelyek éjjel is gyonyortiek. Oriilnek ennek. Annyi ideig
hagyjak csak Gket, hogy 6koszisztémakat alakitsanak ki,
hogy a tertilet részeivé valjanak mindazok szamara, akik
elhaladnak mellettiik az aton, akik erre élnek, vagy idekol-
toznek. Aztan kivagjak Sket, eladjak papirnak. A gyonyo-
ruségiik a halalban rejlik, életiik rovidségében. Gyorsan
tovabblépnek.

Ezek a kriptaerd6k farmok és erd6k mellett futnak, fo-
lyok és tavak mentén. Viz, fak és olyan helyek, ahol tile-
vellek alltak. Nem volt itt semmi mozgas vagy kanyarulat.

A remete ismerte még a szél futyiilését és a madarak
kialtasait is, amiket csak az ehhez hasonl6 helyeken lehet
hallani. Ismert minden hangot, annak ellenére, hogy nem
tudta az egyes fajok nevét. Tervezte, hogy majd kikeresi
a varos konyvtaraban 1évé szamitogépen a hangokat, ha
arra jar. Hatha ott talalja a valaszt. Mindegyikre emléke-
zett. Akarta, tényleg akarta. Mindent megtesz majd. Meg-
volt a jegye, ugyan megkopott és kifakult, de megvolt.

Par oraval azelGtt, hogy a lovakat meggyilkoltak, &
a fak kozott sétalt. A nap mar lent csling6tt a horizonton,
elbujt a felhdk mogott. Mindenfelé levelek hevertek, ossze-
csomosodva, meggytrve. Minden egyes [épésnél ropogtak.
Kellemes hang volt, megnyugtatta. Felnézett, korbelesett,
ahogy haladt el6re. Foleg csontvazak hevertek ezen a he-
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lyen, de volt par allat is: mokusok, stindisznok, néha még
borzok is. Hallott torténeteket egy vadkanrol is, ami a va-
ros kozelében maszkalt.

Olyan életet talalt maganak, ahol csak a talélés volt
a cél. Mindenkit maga mogott hagyott, akit szeretett, aki-
vel valaha torddott. De megtalalta a nyugalmat.

A tonal, féloranyi sétara a fak vonalan tual, egy rozsdas,
kiégett kocsironcsnal megmosakodott.

Egy ronggyal torolkozott meg, amit a taskajabol hala-
szott ki. Fémtanyérok és poharak csorrentek 6ssze, amikor
kihazta. F6z majd egy kavét, ha visszamegy. Felnézett az
égre, €s azon gondolkozott, milyen nap lehet.

Feloltozott, majd visszatért az erdGbe. Gyujtost kellett
gyUjtenie. Félig szaraz mohat szedett le a fak tOrzsérdl.
Rézsét és fat, rovideket és hosszabbakat. A vékonyakkal
kellett kezdenie, majd a hosszabbakkal és vastagabbak-
kal folytatni, hogy rendesen langra kapjanak. A viz segi-
tett életben maradni, még a benne 1évs szennyezG6dések is.
Osszeszedte, amire sziiksége volt, majd visszaindult. A nap
egyre sotétebb lett.

Estére sikeriilt tlizet gyujtania. A mohat és az agakat
— az aprokat és a vékonyakat — gombodcba rendezte, a ke-
zével pedig sekély arkot vajt nekik. Meggyujtotta a gyufat,
amitdl langra kapott a gomboc kozepe, fajta, sajat levegs-
jét adta érte, hogy segitsen a tiznek életre kelni. A tlizet az
apro kohaznal gyujtotta, amit az otthonanak nevezett az
elmult par éjjelen. A vastagabb 4gakat keresztbe pakolta.
A tliz melegen tartotta, és fényt biztositott az olvasashoz.
Felmelegitette a babot a fémlabasban, majd a kavéjat is.
El6z6 nap megolt egy madarat, letollazta, hogy a hushoz
férjen. A laban gytrit talalt.

Tuzijaték villant az égen.

Rovid sistergés, majd pukkanas. A rakétak mar hetek
ota harsogtak, de aznap rosszabb volt. Nem tudta, mikor
van pontosan 6todike, amikor lesz maglya és tlzijaték. Mi-
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lyen lehet, ha valakinek a képmasat sok szaz éven keresztiil
ujra és ujra elégetik? Nem akart ilyesmire gondolni.

Becsukta a konyvét, és hagyta, hogy elhaljon a tlz. Be-
ment a k6hazba, ahol meggyujtotta a gyertyajat. A takaroi
és az agynemdije még mindig ott hevertek az el6z6 éjjelrdl.
Epp csak melegen tartottdk. A hely csupan egy kis rom
volt: a tet6t lyukak pettyezték, ha esett, minden elazott.
Nem volt nagy, de 6 megtalalta a lehets legjobb helyet az
alvashoz. Kozel az erd6hoz és a tohoz. Itt békén hagytak.
Szivesen itt maradt volna, ha tud.

Latta parszor a farmert, aki a kozeli, szomszédos far-
mon é€lt. A legtobb ember nem tudta, miért nevezték Well
farmnak. Csak ugy gondoltak, jo név egy farmnak. Pedig
semmi koze sem volt a josaghoz. Volt egy kut az erdSben,
és az a terllet is ehhez tartozott valamikor.

Szoval, az emberek ugy gondoltak, hogy a Well farm
kedves név.

Sosem beszélt a farmerrel, csak latta, megprobalt elrej-
tozni eldle, hatha a férfi maganak akarna ezt a tertletet
is, vagy ismer valakit, akit zavarna az 6 jelenléte. Figyel-
te a mezGkon, ahogy a csalant permetezte. Nézte, ahogy
a kutyajat sétaltatja. Valahogy maganyosnak tiint.

Mint egy rab.

A remete elaludt.

qO)

Mar napfelkelte el&tt felébredt.

Még sotét volt. A gyertya kialudt. Ujra meggyujtotta.
Valami volt odakint.

Motorzugast hallott, egy kocsi vagy egy kisebb teher-
autd lehetett. Eppen csak felbégott, aztan el is hallgatott.
A remete semmit sem latott, ahogy kinézett az ablakon.
A zaj a farmrol jott, vagy annak a kozelébdl. Semmi. Aztan
mégis meglatott valamit. Levegs utan kapott.
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Zseblampa. Két zseblampat latott.

A sotétségben tancoltak, lefelé a foldeken. Le és fel mo-
zogtak, majd letették Gket a talajra, megvilagitva az iires
horizontot.

A remete magara huzta a kabatjat, és elhagyta a hazat.
Latni akarta.

Kezeket latott a foldben, a talajt nyomkodtak az élette-
len alakok kortil.

Az idegenek le és fel mozogtak.

Az egyikiik sirt.

qO)

A remete masnap reggel tovabballt, még napkelte elGtt 6sz-
szeszedte a holmijat. MielStt a rendSrség megérkezett vol-
na. Miel6tt a szemek meglattak volna az eget. Miel6tt még
barmi is kezdetét vette volna.

qO)

— De visszajottem — mondta remegve Alecnek. — Visszajot-
tem. Nem akartam egyediil lenni azok utan. Uj konyveket
akartam szerezni. Emberek kozelében lenni. Aztan hallot-
tam, mi tOrtént... hallottam, mit tettek.

Alec az asztal masik oldalarol bamult ra, mindenfelé
hasznalt kék papirtorlGk hevertek.

— Segitettem valamiben? — nézett ra a remete.

Alec kikérdezte a férfit, hogy képes lenne-e azonositani
azokat, akik ezt tették. Ha latna az arcukat. Tudja-e a ne-
miuket, vagy barmi kiilonos ismertetdjegyet.

— Ok... sirtak. Az egyikiik sirt.

Semmi masban nem volt biztos.

Sajnalta, sajnalta...

— Sokat segitett. — Alec magara erdltetett egy mosolyt. —
Természetes, hogy sokat segitett.
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A remete arca felderult, ahogy bdlintott, faradt szeme
csillogott.

Nem tudta, hova mehetne aznap éjjel.

Alec lesegitette a fémlépcson.

Soha t6bbé nem latta.
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OTODIK FEJEZET

A CD-lejatszé a vilag végérsl zenélt. Az iivegen keresztiil
is lehetett hallani, annyira hangos volt. A fliggonyoket be-
huztak a haz elejében, a tiiz égett — igazi tlz, faval és min-
dennel, amivel kell —, arany fényben fiirdette a nappalit.

Odabent, a folyosorodl is latni lehetett, hogy egy gyerek
jatszott gemkapcsokkal a konyha sarkaban. Osszeakasz-
totta Oket, kihuzta a fabol késziilt székek kozé, és raakaszt-
gatta a jatékait meg a figurait a hurkokra.

Alec minden téle telhetdt megtett. De fogalma sem volt,
hogyan szoljon hozza.

A felesége a tlizhely mellett allt, épp daralt hust kevert
Ossze paradicsommal.

Alecet mar akkor megcsapta az illat, amikor belépett
a bejarati ajton. Valtott a zeneszam.

—Itt vagyok! — kialtott be, de sok értelme nem volt.
A feleségét lefoglalta a vacsora, a fiat meg lefoglalta az
a valami, amiért annyira lekototték a gemkapcsok. Alec
beleturt Simon hajaba, ahogy elhaladt mellette, a fia pedig
felmordult.

— Milyen napod volt? — kérdezte Elizabeth, de meg sem
fordult.

Alec atkarolta a felesége derekat, de 6 elhuzodott téle.

— Ne f6zés kozben!

— A napom csodas volt — hazudta Alec, és tjra atkarolta
a feleségét.
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Elizabeth elfordult a labastol, és belenyomta a fakana-
lat a kezébe.

— Kavargasd!

Es Alec kavargatott.

— Sajnalom, hogy késén jottem — hazudta.

— Nem gond — hazudta a felesége is, mikozben levette
a spagettit a tlzrol.

— Csak ez az ugy... El sem hiszed, mivel kellett ma szen-
vedni.

Vart. A zene tovabb jatszott, a gyereke szintén. Szoval,
folytatta:

— Azt mondtam, hogy el sem hiszed, mivel kellett ma
szenvednem...

— Hallottalak.

— Egyértelmien dithos vagy valami miatt — allapitotta
meg Alec. — Mi tOrtént?

— Egyértelmiien diihos vagy valami miatt — ismételte
a felesége. Az G hangjan bugyutanak, piszkalonak, idiota-
nak tlntek a szavak.

— Hat, ez csodas.

— Hat, ez csodds. — Elizabeth visszavette a kanalat, foly-
tatta a kevergetést, a kostolast, a készitést. De mosoly buj-
kalt a szaja sarkaban, mire Alec is elmosolyodott.

— Most csak utanzol.

— Most csak utinzol.

— Azt hiszem, Alec Nichols nagyon sajnalja, barmi rosz-
szat is tett.

— Azt hiszem, Alec Nichols bla-bla-bla.

A kisfia felnevetett. Alec is, pedig nem akart.

— Hé! — érintette meg a felesége kezét, sokkal gyengé-
debben, mint korabban. Elizabeth megfordult. Faradtnak
tlnt. — Azt hiszem, Alec Nicholsnak fogalma sincs, meny-
nyire szerencses.

Ezt Elizabeth nem ismételte meg, csak 6sszehuzta a sze-
met.
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— Hé — mondta gjra Alec, és a szemébe nézett, mindket-
tejuk arcan halvany mosoly tikkrozédott.

— Csak... vacsorazzunk meg az asztalnal, mit szo6lsz? —
mondta egy kis sziinet utan Elizabeth. — Utana beszélgethe-
tunk, amikor mar letettik aludni.

Alecnek beletelt par masodpercbe, hogy megmozduljon,
de aztan felvette a fiat a padlordl, és elmondta a hétéves-
nek, hogy pakoljon 6ssze.

Utana visszament a folyosora, levette a kabatjat, amig
a felesége kitalalt. Még mindig ho ilt a ruhaja ujjan. Va-
l6szintleg Elizabethet is 0sszevizezte vele, amikor atolelte.

Faradt volt. Megdorzsolte a szemét, fejfajas gyilt a ha-
lantékaban.

Azon gondolkozott, hogy...

qO)

Alec megallt. Meg kellett allnia.

A haza el6tt allt, a ruhdja még mindig l6szaros volt.
Odabent most nem volt tiz, sem zene, nem volt meleg
konyha.

Uresen kongott minden. Mas épiilet volt, mas hely, mas
idGszak. Annak ellenére, hogy Simon még mindig itt €lt
vele, épp egy baratjaval kempingezett ma este. A fit mara
mar tizennyolc éves lett, és naprol napra szélesebb. Mar
majdnem végzett a sulival is. Evekkel ezelStt tortént, hogy
a jatékait a székre akasztotta. Elment Uszni a tengerbe,
annak ellenére, hogy Alec figyelmeztette ra, nem bizton-
sagos ilyen erds hullamzas mellett. Simon az ideje java
részét otthon toltotte, és olvasott. Jatékokat jatszott a gé-
pén. Sokszor iiltek este kettesben, de semmit sem mondtak
egymasnak, egyikiik sem tudta, milyen jovét akarnak ma-
guknak. Simon mar szamtalan munkat emlitett. Rendér,
de ezt csak sebtében, meglepd médon. Orvos. Allatorvos,
talan. Mar ha elég jok lennének a jegyei ahhoz, hogy orvos
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legyen. Alec nem tudta, melyik ut lenne nehezebb a masik-
nal, de az egyik bizonyara az, nemde? Csak nehezebb egy
ember életét megmenteni, mint egy kutyaét?

Es Alec megprébalta elmagyarazni azokat a nehézsége-
ket, amivel az egyetemi jelentkezéseknél szembe kell majd
nézni — a gyors internetes keresésekbdl annyiféle nehéz jo-
v6kép rajzolédott ki. Es Simonnak fogalma sem volt, mit
akar.

Kiilonos, mennyit varunk el egy tizennyolc évestdl.

Az ég mar sotét volt. A nap lebukott a l6fejek mogott.
Kora novemberi harc kezd6dott tél és 6sz kozott. A kovet-
kez6 par napban melegebb idét josoltak, joval melegebbet.

Az aznapi sulyos es6zés utan ezt nehéz elképzelni. Ne-
héz volt manapsag el6re megmondani az idGjarast.

Alec kinyitotta az ajtot.

Felkapcsolta a lampat, és levette a koszos csizmajat.
Visszadobta a verandara, €s bezarta az ajtot. Odabent hi-
deg volt. Lekapcsoltak a futést.

Alecet mindenhol sar fedte, a ruhajan félig szaradt fol-
tok éktelenkedtek. Mind a szaznyolcvan centijén. Fekete
nadragja és kabatja bizlott. A sar még a fehér ingébe is be-
szivargott. Azonnal felvette magara a kabatjat, amikor az
esO jobban belekezdett, de talan nem kellett volna. Lehet
jobb lett volna, ha az esé tisztara mossa.

Alec levetkdzott a Iottyedt alsonadragjara. Belenézett
a folyoso tiikrébe, amit repedések tarkitottak. Ki kellett
volna dobnia, vennie egy ujat. Balszerencsének érezte,
hogy igy hagyta. De még miko6dott, mondhatni. Még min-
dig latta a tukorképét benne. A koszt a sotét borostaban,
némi vért az arcan. Bizonyara megkarmolta magat.

Pislogott, fajt a feje kissé. Nem ivott eleget aznap.

A konyhaba ment.

Altalaban a tévé ilyenkor hangosan orditott a nappali-
ban.
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Alec felsohajtott. A konyhaban bekapcsolta a vizfor-
ralot, megragadta a saras ruhdjat, és bedobta a mosogép-
be. Lezuhanyzott, legalabb tiz percig aztatta magat, hogy
a meleg belopja magat az izmaiba. Tiniként hosszasan sze-
retett flirdeni. Csak akkor lehetett egyediil.

Elgondolkozott a nyomozason.

Amennyire felkavarta a blintgyi helyszin, annyira le is
nylgozte. Négy napjuk maradt, hogy mélyebben beleassak
magukat ebbe az egészbe — a féfelligyel6 nem az a fajta, aki
szereti pocsékolni a pénzt —, és egyre kevésbé fogja érdekel-
ni az embereket az ligy, nemde? Ahogy a friss hirek a régiek
helyére aramlanak, ahogy az Gj hét Gj borzalmakat hoz -
itt és mashol is —, az embereket kevésbé fogja érdekelni,
mi tortént, mint most. Alec arra szamitott, hogy reggelre
meglesz legalabb par I6tulaj vallomasa; az Grs nagyon is
érdekelt volt a biztositasi ugyekben, még akkor is, ha le-
hetségesen vakvaganyra futnak ezzel. De a kikérdezés min-
denképpen segitheti 6ket. Barki is kovette el ezt az egészet,
sokat tud a lovakrol. Tudja, hogyan kell tartani, kezelni és
megolni Gket.

Tehat az egyik tulajdonos is lehetett a kérdéses elkovetd.

Alec megproébalta leallitani az agyat. Nem kellett volna
ilyen szinten hazahoznia a munkajat.

A lehet6 legjobban probaltak védelmezni a buniigyi
helyszint.

Abban pedig csak reménykedni tudott, hogy az esé nem
mossa el az egészet.

Elzarta a zuhanyt.

Megtorolkozott egy olyan torolkézovel, amit mar he-
tekkel ezel6tt ki kellett volna mosnia, allott szaga volt
a folyamatos hasznalatt6l. Amikor feloltozott, és lement
a foldszintre, raébredt, hogy masodjara is fel kell forralnia
a vizet. Miért is tette fel ilyen koran?

Sohajtva kapcsolta be ujra a forralot. A viz bugyogni
kezdett.
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Mikozben vart, Alec a fotora nézett a naptar mellett.
Meég akkor késziilt, amikor Simon hatéves lehetett, amikor
neki még vastagabb volt a szakalla, nem csak borostaja.

Elizabeth mellettiik allt, atkarolta Alecet, Alec pedig 6t.
Mind a ketten mosolyogtak. A felesége szGke hajat rovidre
nyirtak, az & haja pedig hosszabb volt akkoriban. Eppen
olyan korszakat é€lte; a vitak el6tti korszakat. Még azeldtt,
hogy minden rosszra fordult volna. Amikor még csak ta-
nultak a masikat, és a tanulas soran fel6rolték sajat magu-
kat.

Most a haja rovid volt és rendezetlen.

Vajon miért jut Elizabeth ilyen gyakran ma az eszébe?
Mert Simon épp nincs itthon? Vagy a nehéz nap miatt?
Azért, mert azzal a farmerrel volt, azzal a csaladdal, azon
az ures téren, a mezon?

Szazszor is elsétalt mar a kép eldtt, de nem érzett soha
ehhez hasonlot. Fogalma sem volt, mi utott belé.

A viz forrni kezdett.

Alec megnézte a kukat. Ki kellene tiritenie. Miért nem
tritette ki korabban?

Megragadta a fekete szemeteszsakot, és kirohant vele az
éjszakaba. Csinalnia kellett valamit.

Ujra a napjara gondolt a farmerrel, a remetével. A fér-
fi mosolygott. Miatta. Ettdl Alec is jobban érezte magat,
mert annyira szomorunak tint.

5O

A hold fogyni kezdett, az éjjel egyre sotétebb lett. Alec
felnyitotta a kuka nedves fedelét, és belenyomta a zsakot,
majd végightuzta a kukat a kerten. A vizes, hosszu fu ataz-
tatta a cipGjét.

A fak remegtek a feje felett, a szél erGsebbre valtott.
A kerités hullamzott. Alec kinyitotta a kaput, €s végightuzta
a sikatoron a kukat. Ilmarsh a sikatorok varosa volt, még
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az utcai, a foutak is sziikek voltak. Beszoritottak. A kertva-
rosnak tobb tér jutott, Alec szeretett itt lenni. Az Uresség-
ben, a kozponttol délre, a foldek jobb oldalan.

Valamikor ez mocsarvidék lehetett. Harom utcaval ar-
rébb, amikor felépitették a hazakat, régi érméket talaltak
elmosodott arcképekkel, és néhany északi cserepet a ko-
zépkorbol. A helyi ujsagban még irtak is rola, de aztan az
Ujsag tonkrement.

Az egész tertletnek a mocsarak és a lapok adtak a ne-
vét. Ide jottek azok, akiket elildoztek mashonnan. Olya-
nok, akik sehova sem tartoztak.

Az orszagnak tobb hal kellett. A halaszoknak pedig ott-
hon, igy elfoglaltak a mocsaras vidékeket, és lecsapoltak
a maradékat annak, majd itt €ltek és haltak meg a susnyas-
ban.

Aztan olajat talaltak a tengeren.

Az esGben Alec alig latott valamit, a poloja teljesen at-
azott, ratapadt a testére. Ennek ellenére mégis végighuzta
a kukat, mehet a fenébe az esd.

Ot méter utan megfordult.

Semmi sem volt ott. Itt kint nincs semmi.

A sikator tresen kongott. Persze, hogy iires volt.

Visszafelé menet Alec olyan erGvel csapta be az ajtot,
hogy megremegett a keret.

A konyhaban ujra szemtligyre vette a vizforralot, amit
mar harmadjara kellett bekapcsolnia.

A telefonja rezgett, megcsorgette a kulcsokat is, ami
a konyhapulton, mellette fekiidt.

Sér. A Stagben.

Az tizenet George-tol jott.

Mindig elkiildte neki is az tizenetet, ha a tobbiek a pub-
ba indultak. Nos, talan nem mindig, de épp elégszer, hogy
ezek az lUzenetek felhalmozodjanak a telefonjan. Alec al-
talaban mindig kitér$ valaszt adott, hogy miért nem tud
csatlakozni: tanulnia kell a fidval, otthon kell lennie.
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Fogalma sem volt, miért csinalta ezt.

Nem akart ilyen lenni.

Négy évbe telik megismerni egy helyet, ezt mondta vala-
ki egyszer. Alec ugy érezte, ennek a kozelében sincs. Elgon-
dolkozott a tanacson, de csak ideges lett téle. Miért lenne
elég barmire négy év? Négy év elrepiil. Négy év semmi.

Hianyzott neki Elizabeth. Mindazok utan, amit tett, és
amit O tett vele, mégis hianyzott neki a felesége.

Lecserélte a polojat, és felvette a kabatjat.

Milyen lenne a vilag, ha a felesége még mindig élne?

Ahol 6 nem lenne ilyen maganyos. Alec kilépett az éjsza-
kaba.
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